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Al gentﬂg_ Soci di Citts . il rimanente della sua colonaa fra Che- | Oroce Rossa russa di militari e inoltre | pinio medico modesto, mi diceva, e al- E a sagra-di Mﬂ?ﬂﬁﬁﬁwﬁ‘ - Y

Abbiammo pubblicato il .proegramma
della Sagra di Martignacco la quaie; ba
luogo domani, ed & tra qusile c¢he. pil;
felicemente riescouo, ogni. anno, Difatti,
I’ amenita del paese e dei contorsi, il
comodo servizio della tramvia, che jstis,
| tuisce per I occasione grande pumero
di treni straordinars, la varietd dei. di-, s
vertimenti approotats per la circostanza
— due feste da ballo con distinte or-

trettanto valentissimo. _
Finisco questa mia logubre corri-

spondenza col presentare e p # singere
coudoglianze alla vednva signora. G_m
seppina vero angelo d1 bootld e mo- |
dello di mddre, ai D.r Luigi GCentiléna
che & fra voi stimatissimy Pretors sl
2.0 Mandamento, alla cognata signora
Vincenza, alle figlie Laura ¢ Muria, a
tutti i pareati ed affini dal lagrimato

ren e Cassala, _

Nuolla di nu,vs ol Qculé Cusai e
nell’ Agamé. |
Medicinali entrati nel forte di Adigrat —

1 ras del Tigré — Penuria di acqua —

I’ ¢screito del Megus,

St ha da Massaus, 16, {Fortalo a
Perim per piroscofa da Assab) {Uffi-

di 2 abissini chs rimasero a Pielroburgo
all’ epoca, deifa missione sclozna. Porcid
il governoe ital:ano ha proibito alla spee
dizinpe di atiraversare le nostre lines
militari. Fssa goindi sharcherd ad Obock.,

gt dd avvizo che veanero consegnale all' E-
sattore del Qiornale le holletlte pel pagam: nto
della 1oro associazione 1898 secondo Ia con-
suetudine,

L

&>
I OS2 di Provincia

che ancora nulia avessero pagato per il 1896,

Un ccrpo di volonlati rument.

Un dispaccio da . Bokarest alla Ri
forma dice che alcuni ufficiali rumeuni
10 dispouibititd, haono .chiesto ai go.

sono pregati a spedirve U importo del semesire | pig le) : |
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— quillanti, St & potuto fare entrare nel | ‘ecipare alla guerra in Africa. Pare che - minazione fantastica del pabse’ ece, —

I’ esgere gl esercizi forniti di t;ﬁgn___i-"ﬁén
di Dio; fanao si che straordinariamente’
oumaresd si maantenga sempre ‘il con's

si sia accordato al luogoteuente di are
tigiieria Armaseseo di intendersi con
Beccaria, ministro ital'ano a Bukarest,

furte d:i mediciuali.

L' Amministra~ione & nala nacsssitd di ricor- Bl .
| I rag tigrini, momentaneamente d’ac-
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pene accrolegie, nilf ¢ cin-

sraziamento od articsll commn.

niendl se non & pagamento an-

Giornali.

teelpale, com's consuetudine di tutti i

Si fagevane correre voci faverevoll
agl imprendimenti. g2l Generale Bal
dissera in Africa, e si aliodova a vit-
lorie cooseguite.. e poi s riscontrd
come gueste notizie fossero false e pro-
venienti da specuiatori di Borsa!

C siche, malgrado Ja fiducia piena
del Gdtgﬁrnu e dely’ Esercito nel Geoe-

‘ralé Baldissera, credibile non & che 1n

breve doventi possibile conseguire sif.
fatti vantaggi da affermare ristabliia la
posizione sicura.nella Colonia.

L' Africa ci apportera ognora d:ffi-
coltd e pericoli, e’le preoccupazionl per
essa dureranno assai. La sola liquida-

zione del ‘passato sard luocge tormenlo

della vita italiana.

Ls notizie & Africa, attess ogsi giorno, .
turberanco-ia serietd del lavoro per .
quel rierdinameato, di cui i nuovi Mi~
" pistri ci fecero promesse, |

E se alle notizie vere, per malizia di
gente avida ed astuta, si mescoleraono
le nolizie false, ognuno vede come que
s’ Africa peserd tants sult’italia da ac- §-
crescere, s& mai fusse poss:bile, I’ anti-
patia versy di essa, cagione di tante

nosire svenlure,

Conviene dungue rassegiarsi a vivere
ancara, e forse per lungo tempo, W

quotidiane incertezze, chiedenduv ognl
mattina al telegrafo le nolizie d’4frica.
K pur _,tmp'pu la risposta del telegrafo
non polrd accontentare, né liberare I’a-
nimo nostro da vivissime inguietudini.

1
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Un presidio a Cassala
Neli'Qculé Cusai e nell’ Agama.,

S1 ha da Massaua, 16 /porfalo con

piroscafo ad Assab ) (Ufficiale):
- L colonnello Stevaui ba lasciato un

forte presidio a Cassala e ha scaglionato
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(Libera versione dal francese)

PARTE 1lL.a

g Fra le persone accorse al rumore
delia detonaz:oue, tn uomo a lesta puda,
le vests in d.5.rdine, git occhi foori del-
I orbita, piangeva e gemeva: era Ghoisan,

« Quando ci vide, scoppid in un urlo
terr.b le, e come belva feroca si avvento
coantro di ooi, Fu a grao sienlo {ratte-
nuto da alcuni agenti di pol.zia accorsi.

« Ma quell’ impeto fur:bondo ebbe la
durata di un lampo e Choisan ridiveune
calmo, e perfia dolce nell’ aspetto, Stu-
pito di trovarsi in mezZiu a guella geute,
rivolss su. di essa uno sguarde cosl
trapquiilo, che io mi nascosi dietro al
marcuese, paventando le parcle accusa-
trici e terribili nella loro.semplcild che
potevano uscire dalle labbra del gu-
stiziere,

« Avendo ai suoi piedi il cadavere
delia pavera Cora, Riimondo d» Piese-
vent, se ne stava con la fronte bassa
Pard 1 luogo del)’ anatema temuto, ud

riso uscl dal petto di Umberto, esitante | 8

depprima, o che poscia si fo’ acuto, &l

e notizie africane

|

cordo, hanno viunite tutte e loro forze.
Le nosire poszoat militart sono sod-
disfacenti. Petd le difficoltd ognor cre
scenti del rifornimenti di acqua 1mpon-
gono grande lentezza,

L’ esercito del Negus si trova gia aila
frontiera detlo Scicea.

Le nolizc delle-viltarie
dovute a ‘manovie di borsa.

Ua dispaccio da Parigi alla Tribuna
dice che ie notizie sulla viitoria itaana
si ebbero in uvn dispaccio da
dell’ Agence Nalionale. Cid attribuisese:
a manovre di borsa,

leri  parecchi ministrd attendevano
alla staztone ['onor. Rudini, tornato con
Brin e Compauns,

Interrogati intorno alle notizie d'A-
frica, le smentirono recisamente, affer-
mando poi essere falsa Ja voes che il
maggiore Salsa sia caduio in un agguato,

I ministri soggiunsero che lo dicerie
di ieri si attribuiscono & } sche specu-
laziool,

Baldissera a Sen.fe — Possibilita di con-
tatto fra italiani e abissini. |

L' ltalia Militare di jeri sera dice sa-
pere che il generale Baldissera col gresso
deila truppa adesso si troverebbe a Su-
nafé e incontrerebbe difficoitd nell’ a.
vanzarsi per defic enza di ‘mezzi. di tra-
sporto e per la siccitd, Quoesta anzi ob-
btiga la lruppa a portarsi dietro |’ acqua,
Si sarebbero date  disposszioni ‘per ri-
parare ali' inconveniente,

Al Mipistero delia guerra si assicurs,

cousiderando lo distanze e le difficolta
dellsa marcia, ehe un contatio tra ita-
llanl ed sbiseni & imposstbile avvenga
prima di oggi; gquindi notizie importanti
s possono avere solo stanotte o domani.

La guerra dopo le poggie.
Dove saranno relegati i pr.gionieri.

L' Agenzia Ilaligna scrive che in A
b ssinta si dice essere statl” git ifaliam
a rifiutare la pace. Dopo le picggie, il
Negus, Tecla Aymanot, re dei Goggiam
e gli altri ras si rinniranno nuovamente
per fare la guerra.

1 prigionieri sarebbero relegali ad
Ambsa Tama, distante da Massaua 700
chilometri al sud di Antotto,

Cavo riattivato. ,

E’ rattivato il cavo Massaua-Assab.
resta interrotto guello AssabePerim.

La proibizione del Governe
alla Croce Rossa russa.

L’ Agenzia Ilaliana informa che le
trattative tra Italia e Russia per la Croce

Rossa ebbero esito negativo. It governo
italiano ha constatato la presenza nelia

nistro, e fiel da ultimoe in un siaghiozzo |

« Il celebre avvocato Umbertio Choi-
san, mio marito, quell’ nvomo di genio,
quel gran cucre, era diventato pazzo.»

Ines si tacque, franta dall’ emozione,

G .orgio Deles, 1ispettd quel silenzio.
La scena era superba, ed egli ne scol-
piva neila memaria @ mencmi  partico-
lari. Quali belle pagine da scriversi in
bn prossimo romanzo! |

Dopo alcuni secondi, ella prosegui:

— Ab, que! riso! fo non ho mar ces-
salo d' udirlo; dsppertutio, sempre, egli
mi ha risucnaly alie oreechie; & stato
I’ incubo dr tutta fa mia vita |l

Per ia seconda voita, Ines sl tacque,

— & dopo ? ch ese Deles

— VYoi sapets il resto, disse eila, fa-
cends su di sé stessa, uno sfirzo vio-
lento. La demenza di Choisan era in-
guaribile e " assassino di Cora era In
cosciente. I processo quindi d.ventava
imposaibile. Ma voi volcte sapere quale
fu la tnia vita, ali’ indomani de! dramma?
F.ceola - .

« I+ non vi dird quel che si passd in
me, Non 1'ho mai saputo io stessa’l Vi
sono delle sensaz.oni che ro) sl pessono

analizzare.

« Un maltino, sembrd a me d ride-
starmi da luugoe e penoso soupno. Dal-
I annientamento in cul era piombato da
parecchi giorni, parve i{a mia mente
uscire da uaa tratto, Allora, Ia veritd mi
parve in tulta la sug orridezza, e ben -
tosto un’ UnIco pensiero prese DoBsess50

Roma

circa I’ organizzozione di un corpo di
volontari rumeni destinatl in Africa,

Dervisci sconfiiti dagli egizi.

Suskim, 47 I dervisci.in pumero di
trecento cavallieri e un migliaio di
fanteria attaccarono il 15 aprile le forze
egiziane comanidate dal maggiore Sidney
a Tekar; 1 derwviaci, scovfitti, ebbero
perdite, I cavalieri derv;sci atizecarono
pure lo squadrone di eavalleria del mag
giore Fenwick. Gli egiz-anj scesero dai
cavalli ‘e vccisero una trentina di der-
viscl; dic.otto egiziani rimasero uceisi.

DA B‘ELLpNO. -

( Nostra corrispondenzal)

16 aprile. — (C. F.) — Serivp. sotto
Vimpressione di sentitissimo dolore,

(Juesta mattina cessava di vivers in
questa cittd dopo brevissima malatt:a
i Cay. Paolo dotlor Gantilena medico
primario e direttore.del .nostro Ospedale
Givile, | | |

La notizia della, sua morie sparsa
rapidamente in citia ha destato in tutti

un plebiscito di vive dolore, dolors

intimo compreso da questa ciltadinanza
perche i iui ammirava enlusiasta un
cittadino sllustre per le:bellissime doti
di mente, per le eminenti gualitd.del |
cuure; 1 quella grande anima vederono
i sofferenty i pregi di-ua valeniissimo.

medico accompagnati da cure alfetiuo-

sissime o nascoSti colla modestia [a pil1

sconfinata, |

Culla perdita del P r Paolo Cav.
tilena a Belluno viene a mancare il
pa 1eputato medico, il consigliere pilt

lummato ai suot cobleghi, I’ anima fra-
le pit belle per squisitezza di semtire,
per afletto di famiglia, per esempio di.

vera & crigtiana virtit, |

- H .

La cittd domani prepira solepni fu-
nebri quah si addicono & trapassato.
lusigne, e come tale apprezzalo non:
solu nella Provincia ma anche in quaile .

limitrofi. |

lo che ho avato in qur_a_s,'ti;_:i_.i_l':[;jipzi;afﬁhni ;
il grande conforto di conescere molto:

davyicino il Dr Paolo, 8 scrivo ora di

lui provando upa forte stretta al cuore,
ricordv che mi parlava con quell’ abi-

tuale surriso che innamorava, con grande:
entusiasmo di Udine cittd da lui pre-.
diletta fra queile del Veneto per averyi:
soggornato in periodi brevi per diversi.

anul, e ricordo ancora che aveva purel|
per i medici del |

parole d’encomio |
vastro Ospitale Civile, fra i quali ram-
meontava cou alfstio speciale il chia-
rnssimo vostre Prof. D.r Pocnate Pae

8l Sindaco
deila eltia 4l Clvidale
" avrisy

corso del pubblico — e masgsime dﬂgll
udinesi, | BRI

(E}#an'-

che la Fiera dell’ ultimo sabato del mese
| corrente, cadendo in giorno festivo,
viene irasportata nel giorno ai lunedi,
27 aprile.
Cividale, 15 aprile 1896,
Ii Sindaco
R. Morganie.

Sentenze eounfermate. -

Mecchia Gio. Batta,, fiaccendiere di
Tolmezzo, per avere truffato L., 2,40 a
Moro. :Margheritd, fu condaonato a 29
giorni. di1 reclusione, confermati dalia
Corte 4’ appello di Venezia,

Dalla Negra Giacomo, contadino d.
Faedis, per ferimento a Croatto Antonio,
fu coudannato dal Trbupale di. Udne
8 mesi sei di reciusione, La Corte d’Ap- I
pello confermd la senterziz.

el

Cronaea Gilladina,

#er la conservazione

 def mopumentl.
D e:ro nvito del Ministero deli’ Istru-
zione pubblica furoso adottate dal Con-
siglio Comunale le seguenti disposizioni

per la-conservazione. dei Monumenti:
| 1. Non potrd. eseguirsi alcun lavoero
1 negli Edifici saventi .pregio artistico o
storico senza darae previo avviso al
Sindaco, presentandogli, ove "¢ccorra,
| il progetto. Il Sindaco udito il parere
{ della C.mmissione Edilzis, ed sn man-
| canza di gu.sta della Giunia Muaicipale,
| pud impedire I esecuzioms di quelle
1 opere che fossero riconosciute contrarie

1 al decoro pubblico ed alle regule del.
I’ arte. T

2 Se nel ristaurare o nel demolire
un ed:ficio qualsiasi si venisse a sco-
prire qualche avanzo di pregio artistico |
o storico, il Sindaco ordinera i provve-
dimenti conseatiti dailé norme vigenti
per la couservaziene dei Monument:,

3 Sono considerat: ed fici meritevoli
di essere tutelatr per speciali riguardi
artistici e storici, quelli ricomosciuti
tali dalia aatorita competente.

D: quest eddici yerra formalo e pub-
blicato un elenpq;g‘?ﬂf}ﬁ_;_

" Niro a Segno.

Domani dalle 61,2 alle 9 si esegui- -

ranno le lezioni regolamentari 1. 2 3. 4.
El camhblo. B

Il prezzo del cambio pei certificati di
pagameunto di dazi doganali @ fissato per
il giorno 18 aprile a lire 107 83. "

di me: «i miei figli! rivedere i miei

ﬁgl: Iy

¢ Raimondo de Piesevent aveva pre-
veduto quella crisi,

« o scrissi a mio cognate Eorico
Chuisan ; mi umilial, chiesi grazia, Egli
rispose -aila mia Jettera con guesta sola
parola: « Venite. »

« Folle di ginja, di speranza, il cuore
in preda ad rpvincibile emozione, corsi
al palazzo. Mi sembrava di andar in-
contro al perd.po, alla riabilitazione,

‘Earico, nou era egli forse i’ immagine

di Umberto, buono e generoso come iui ?

¢« Tutle le fluestre del Palazzo erano
chiuse. Un’ ombra, ua silenzie sepolcrale
avvolgevano quella dimora sontuoss,
dove io aveva reguatn da soveans, 'If
vecchio domestico dell’ avvoeato Choi-
san, pallido in volto, gli occhi rossi, mi
precedette entro al gabinetto da lavoro,
E tosto dopo spparve Earico. — Ohb,
quanto poco tempo basta per far io-
vecchiare un vomo! | |

« Per un moto istintive, io cadli in-

napzi a lui ginocchioni.

« Riglzatevi» mi disse egli con un
accento dolce e fermo che mi stupl.

¢ Durante alcuni minuti, il sue sguardo
profond » e pien di ‘amarezza, pesd sd
di me. Ma egli’ era cos! debole; che sa:
dette, producendo in me I’ illusione '~
tanto egli rassomigliava ‘aliora a suo
fratello —— di essere al cospetto del ma:
rito, prouto a gicdicarmi egli stesso. :

g - Avrei dovuto ‘ugeidervi, prosegul
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egli. Saiebbe siato un’ atto di giustizia.
Avreil dovato provocare il vosiro amante,
veadicare 1’ onta della nostra casa, e
sarcbbe stato mio’ dovere.. Ma la vo-
gtra morte sarebbe stata inutile, mentre
la mia vita & preziosa, I figh di Um
berto sono oggl ! miei; io sard il loro-
tutore e il loro padre. !l mio compito 8
delicato e laboricso. Io non mi esporrd
dunque agli eventi di un dueilo aijl’ ul-:
timo sangue; uopo & che io viva per.
coloro che voi avete reso orfani.» '
¢« A tali parole, i0 noa:s0 qual senti-.
mento mel esprimesse il mio veito, ma
Farico mi comprese,

¢ — Voi una madre ! sclamo egli. Ob,,
‘una femmina sl, una madre giammail:
I vestri figli! Vo reclamate i vostn'
figzh 7 Ebbene, apprenderete ora {a ma:
volootd »
¢ Atlora Earico, si mostrd inesorabiis,
con me. lo aveva spezzato la sua vita,:
distrutto le sue speranze, poriato il
iutto nel suo cuaore. Il suo nome era
disonurato, il fratello che egli adorava:
privat » par sempre dell’ intellotto ;. il suo.
‘matrimonio con Laura di Granval rotto.
‘kiea troppe  adunque, e per quanto
bunne egli fosse stato, non poteva egl.
cerie mostrarsi generoso. .
« Mi sarebbe accordato 4i abbracciare

I figli .ogni ‘anno, fino al  compimento:
della.loro wmaggioritd ; riceverei nuove;
-di essi perd, soltantn in caso di gravei|
malattin; ma al menomao. tenlative dalf’

-parte-mia di rapicli,:perdecei, pec sem - {"

' meria.

- cooperativa, solidissimo

1"impresa sono infegralmente iTﬂﬂli_tui;i' .

-Choisan, o

“ind:cherete ».

oblio al loro disprezzo, Li Vedrd, ‘sebza .= -

Raccomandiamo di leggere : P
Presso la Ditta Carly e fratelli Dalga¢”
vi sard eitimo servizio di""iﬁiﬁtﬁranfe.-
~ Vioi: Ch:anti, Barbera, biaato ap:
passito, ~— Birra s Puontigam.
regso il signor Gismano’ Vittovio,:
oltimi vini nostrani e cibarie ala casg-"
linga. -
AMARETT!I DELSER. .=
Dywmani a Martigaaceo, una novita L
per 1 buon gustai: 18" Ditta “Carlo e
fratelh Doalser, oltre gh eccelledti bis’
scoltini,” metterd in vendits 'una sua’
puova specialitd : gli Ammarettl Bel-
ser — un puove sicunissimo ’ trionfo
dell’ industria frivlana, ~ .7 ¢
Ringraziamento. -

I coniugi Guardiere Giacomo ¢ Fanny
Fabris, levatrice, riconoscendi' ringra<
ziano- i distiati medici D.r Cay. Carlo
Marzattini e D.r Cario Mucsili, i quali
a consegu.re la guarigioue della grave
maiattia del luro amalo. Gine, . escluso
ogni sentimento 4’ interesse, ad oculata
cura medica unironu ‘continui @ singo-

L

lare premura. ' 3
Ringraziano pure quegli -altri- esimi.
che allo stesso scopu avrebbers volito
prestare I opera loro salutare; e’ fost
purg i moelti geatili che ~nei ‘dolorosi

moment di trepidezione precurarono’a
gara ogni possibile conforte, - =

1 ‘suddetti coniugi di quesia striors
dinaria dimcstrazione di ‘benevolenzs;
wanterranno per sempre gratissima’ me-

Per gli-agricoltori: di gindizio. - - .
1’ Eguaglianza, societd cont¥o i danpi i
della grandine (Udine, via Aquileia N.o :
28 —- stodio geometri Morei, dg Rossi
¢ Orassi) ¢ un istituto italiano, a: bage

Non avendo azionisti, non distribpisee 7
dividendi, ¢ quindi duwlli 7 risparmi.del- = .o

agli assicurati. L

L’ « Eguaglianza» ha tariffe. lo pili
mitl, i migliori. patti di polizza,. la pit
gran correatezza sulia liguidazione; cha
si fa col mezzo dei periti. locali..e in-
via, antecipata; ed accorda gi. soci . dei
sodalizi agrari della provincia ( comizi,
casse rurali, fatterie, comitati cattolici .
ecc. ) il 10 0,0 di sconto sul premio. .

L’ « Eguaglianza » & rappresentata in
Friuli dal geoms:tra-agronomo Antonio
Grassi, ed ha ageazie nei principali co-
muni. P
pre il diritto di rivederli. Inoltre, mi -~

era- proibito di portare i nome di

¢« — Sposandovi, — countinud & dire -
il cognato, ~ Uraberto vole assegnare . -
per voi una dote di trécentomila’ fran. .- ¢
chi. Io ve li restituisco, E* giusto'cha = =
voi abbiats cid che vi ‘appartiene. Vé-
nite... » | R

‘«lo seguii Eurico, o piuttosto mi .-
trascinai dietro di la) conie” un’embra,
aggrappandomi ai mobili’ per pon éa. ..
derse. . |
a lerea, tutti sigilati, o

«— H) preparato io stesge, — dissa,
la vostra binacheria, 1a vostra  guoarda.
roba, quapin & vostro, Ecco nelle "loto
scatole | giejolii di _coi vostiro . ‘marito

N T
l',,un..-. =

smava vedervi adornaifa, Portateli’'con .

vo . Quanto ai bauh, 1 fard tradportare
fin da questa sera nel luogo chs voi'mi
: A _.'.:_ .: 1oL ra el

« fira_troppo, ed io Sentii’ ribellari.
¢ — Voi avete ragione, il mio falio’'a
senza perdono, Senza. 8Scuss, sclamai. Ma
lo_rifiuto le condizioni che voi mi ini~
ponete, Da questo stesse giorno io stho
morta per i mi«i figli’; preforisco il lofo

che essi lo sappiapo, — ve.lo'giuro ] -
&« — Che che voi_sbbiate  cominesso,
vispase egli feeddamente, i figh di Um-
berto Chioisan, - allvati da ¥oe, non -

O

.
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sprezzerann giamual la loroamad
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ORTE D'ASSISE. _
cato uxoricidio

di via Bertaldia

Presidents : cav., Vanzetti.

“‘Giadici : avvocati Biasoni e Delli Zotti.

P, M.: avv. cav, Ooechi.

Imputato: Domecico Brusutii di Fran.
cesco d’anni 33, da Udine, gia tipografo
e uitimaraente impiegato daziacio, in-
cepsurato, detenuto dal 7 gennalo.

L’ accusa &:

a) di mancato omicidio ¢on premed -
tazione;

b) di porto di rivoltella ;

¢) di contravvenzicne alla legge sulle
coengessioni governative, per non avers
pagate la tassa di licenza voluta per
p.rtare la rivolteila medesima.

Difensori: avvocati Bartaccioll Mario

g (osetti Vittorio.
[Jdienza anlimeridiana

Dicemmo jeri, la sala essere affoliata

e predomips vi i parrocchiani del Gar-
mine, dove . situata la via -Bertaldia,
teatro del fosco dramma. E riferimmo
anche, avere il Presidente fattc dare
lettursg deile Scntenza e dell’ atto di ac-
cusa; poi, rassunto dei medesimi a
meglio spiegare di cha si tralti.

N Presidente, nel risssumere la storia
dei fatti, dice il nome di colei che, de-
stando nel Brusulti una illecita passione
d’ amore, fu caugsa di tanti guoai: I'e-
stessa Giovanna Serafini.

Vengono tontrodottt 1 testimoni.

Mormorio nel pubblico. Molti si ai
zano per vedere la moglie de!l’ imputato.

Manca la testimone Cecilia Petrozz:,
ostessa alla Campana in Piazza d’Armi,
la quale oon si & vemmeno dato cura
d: giustificare la propria assenza,
La Corie la condanpa ad una am-
menda di lire diech.

It Pubblico Ministero pon fa opposi
zione alcuna sui testimoni di difesa,

Sono tratienuti tre soli testimoni:
Furlani Teresa, De Toma Nicola, del
Bianco Oisola, nella speranza di poterii
agsumere ; speranza che i fatti dimo-

strarono VBnaAa.

INTERROGATORIO DELLIMPUTATO

 Presidente. Avete 1nteso di che cusa
giete accusato 7 Sentiamo le vostre giu-
stificazioni.

E il Brusutti Domenico racconta —
di quands a quando interrotto dal Pre-
sidente che gl move qualche interro-
gazione.

— Conoubbi la Teresa Furlani guando
ritornai dal servizio mlitare, nel 1886.
Eila stava in via Aguileia, presso la sua
famiglia. La presi in moghe nel 13
giugno 1890. Erv imp.egalo, allora, nella
sgenzia Dazio Consumo della Ditta
Trezza. La tranquitlita non fu mai, vella
nostra famiglia. Cominciande dalla pri-
ma sera, ebbimo & cuntrastare, perché
ella era trascuratissima dei suoi dover
di moglie. Dovevo farmi persioo il feito
da solo, perché ella non capiva nessun
rimprovero. Nz pariai ¢con suo padre,
comJa madrs di lei: nulla giovd, duveva
epgere usala a farsi servire, nun a la-

vorare per casa, |
It di Jlei padre le aveva acquistato

aoa Dottega, prima sscora che ¢i unis

gimo in matrimonio Successo il quale,
tra i} mo guadagno di circa tre hire al
' giorno e quel poco ehe ricavava lel, si
poteva campare abbsstanza bene. Do-
vetti, perd abbsndonare il servizio, per-
ché npon potevo, ¢.me impiegsto del
dazio, tenere un negozio di generl s0g-
geiti al dazio murato. '

Frequenti scene accadevano Con mia
moglie; per ognl piccola cosa, effa al-
zava la voce: se tardave cioque mipoti
nel ritornare de¢l'a piazza dove mi re
cave a fare gli scquisti.,. Voleva che
stagsi i, in negozio. sempre, dalle qual-
tro de!la mattina ala dieci di sera.,

Nel 1891, tantv ero disgustate di
quetla vita, che fuggii di casa. Pres il
mrette per Miano; ma quando fui a
Veropa, ritor.si in patna. N:-mmeno
questa wia fuga giuvd: mia mogle non
cambid sistema.

Circa un anpo dopo, vedendo che gl
affari del negozio andavano malie, lo ce-
demmo ad aitr), e chiesi ed ottenni di
rientrare in servizio con Ja medesima
paga e nel medesimo puslo — U 16 no-
vembre 1892 Passsvo alla moghe 32
fire &l mese, perch® mi preparasse 1
pranzo e la cena ; per la colaz oune, pén-
gBY0 30,

" — Quando avele coposciuta la Se-
rafini? - :

— La Serafin io la conosceva da molti
anni, senza perd che intercorressero tra
noi rapporti di sorta; appena lo scambiv
del salute. Trovandomi di servizio a
Porta Aguileia, presso la quale tiene o-
gteria ta Serafinl, entravo da lei, per
bére un guarto. Vi ei andavano aliri a
mici miel; strinsi allura quei rappori
che possono correre tra un avvenlore e
gli osti: ma nulla pill : nessuna rela-
zione amorosa [assd tra noi, né prima
né dopo. Mia muglie non voleva che vi
andasgi, ma ella mi aveva fatil simili
divieti ancha per aitre osterie : quella di
certa Colavitts, quella degli Auderloni,
qua per uba ragione, 14 per un’ altra :
¢ in fondo, sempre per gelosia,

rive, non prima.

— Ma vedate: P accusa dice che vl
avesta relazioni proprie intime cun i
Serafioi. ~

— Questo noa & vero perché... non &
vero assolutamente .. non posso dire.
Lo dice 1"accusa. E sogginage
anzi che voi nor solo passavate i giorni
presso [n Serafini, ma aucke intiere
notti @ che dormivate nello stesso letto...

Mormorio, risa del pubbliico.

— Nussigorre. Non & vero.

E I’accusato narra i frequenti litigh
avuti con la moglie per Ia sua froquenza
nella osteria della Serafini, Ma egli c
aveva messo un certn pudtiglio, wvel
I' andarei ugualmente: le aitre volte, a-
vava ceduto. col cessare di recarsi nelle
osteria dov' ella non voleva vi andassi,
ma questa volta non la volevo dar viata
a lei, sempre a lei, ‘

— {Ju giorno, stance di guesti litigi
coutinm, stanco peirche anche in ufficio
noo awdava d’ accorde con fa control-
leria..,

— Aveste rimproveri dsll'amministra-
zione Trezza, per Ja vostra cotdolta
sregolata in famiglia ?

— Sissignore; e risposl, non avere
nulla da rimproverarmi, e quindi pon
poter accettare osservazioni iu proposito.

Ufa giorno, daongque, staoco di quest
titigi continui, gioroalieri, abbaudona:

contemporaneamente servizio e famiglia.
Miv padre tentd riconciliarmi cou la
moglie. Risposi che picitosto me ne
sarei partito.. dove, lo ignaravo. Noo
ne volevo pilt sapere. Procaral tornare
alla mias arte di tipografo, in Udipe:
non trovai. Scrissi a mio cognato, i
Cagliari, spiegandogh tutti i miei di
spieceri : senza lavoro, sempre bersa.
gliato dai motteggi e dai rimproveri-di
mia mogtlie... scrivevo a iut che an
giorno o {" sitro 1" avrei finita con me.

— Vi ric:rdat: aver ricevuto una
risposta da vostro cognato?

— Siasignore,

Il Pres.dente la legge: N)tiam» questa
frase : non devi imbratiarti le mani di
nessuna cosa, per non perdere la lua
vita civile per uno siraccio di donna.

Il Presidente gli osserva come -da
queste parole si deduca, aver egli do
vuto scrivere che un giorno o I aitro
avrebbe commesse gualche brutta cosa
sulla persona della moglie. -

— Chi sa in che maniera lui avra
interpretato la ma letteral — contrap
proe i’ imputato. '

[! presidente insiste nrlla sua osser
vazione : @ I’ aceusato risponde:

— Sulla sua persona ( della mogle )
io pon ho fatto pessupa impressione.

Poi, continua, raccontando essere an-.

dato a Cagliari, avervi passati sei mesi
senza polervi trovare occupazione: 8-

aliora rimpatrid
Prasidente. Si dice che stando a Ca-

gliari scriveste alla Serafiai.
— Sisstgaore,
~— Perché? |
— Perché, prima di andar via, le te-
neva gli affari, sapevo certa cose.
(Mormorii.)
2. Sieché, ls scriveste per aflari?
— Sisgignore,
- Tornsste quando ?
— In giugao del 1895,
— T rnaste dalla Serafini ?
— Dopo circa due mesi dal mio ar-

— E non v & mai venuto ian ments
di voler vedere i1l bambino 7 la moglie ?

—. Andai a trovare i1 mio bambino
ali’ Qspitale, dov’' era stuto trasportato
per una ferita accidentale. Egli e soa
madre furono presi solto una giovenca
impaur:ta. £ andai a trovare anche mia
meglie, che veniva curata in casa, Ella
mi disse: — Tiriamo un velo su {ullo.
— E io rispos:: — Adessa ancora no
Sono senza impiego, Quando avré U im-
piege, vedremo. — E ¥ uppiegy lu lrovay,
ad Ampezzo, c:n fa D Lin Gressan', cou
lo stipendio di lire 110 al mese,

w= E perché allura non vi venua in
mente di accettare le parole di gdella
povera e buona douna, la quale vl aveva
detio di tirare un velo su utte 7 Perche
nop vi rigoneiliaste con fei 7... Ghe non
g a stata Ja Serafini ad impedirvelo 7

— Nossignore.

— Quando foste in Ampezz), un giorno,
improvvisimenta, e senza avvertirne |
vostri superiori, vemste a Uline. Perche?

— Erano due fests, il 5 8 il 6 gen-
naio, ® volevo passarie 1n Ulite con
gli amici, -

— Non siete andato a trovare il vo-
stro vecchio padre, fa madre?

— Nossigpure,

— Perché?

— Perché mi avrebbers rimproverato

I’ sbbandono dell” ulfico D' altronde,
nos ero venutn a Uline per visiare la
famiglia, ma per passare lo feste con
gii amici,

— B:ape: raceontate dungue della voe
gira venuta in Udine,

— Vi giansi il glorao 6, veiso le un-
dici di mattina, Non mi feci relere a
cass. Sono arrivato ail’ ostena della Se-

rafiai {(mormort:).

.. Diavolo saita faori la Serafinil.,

LA PATRIA DEL FRIU
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per pranzare mi recai altrove, Nel dopo
pranzo, dopo aver bevuto un bicchiere
di qus, un bicchiere di 13, ternai dalla
Serafinik..

— Perché mo sempre daila Serafini ?

— Porché 1a trovavo degli amicl,

— Ma degli amici maschi e fernmine ?

{ Mormorii del pubblica; risa }

— Cume wi ha ncenlto la  Sernfini,
vostra amica platonica 7

{1l pubblico ride./

Presidenie. St dice, ch’ella vi abbia
messo ulla portas, cen le brusche.

— Nossignore. Ma siceome non volevo
andars a dormire a casa, mi {ermai
sino alte andici dalla Serafini, cicé fin
quando ella doveva chiudere, Avevo cal-

golato di dormire ii
— Ah, la Serafint affitta awvche ca-

mere ; dupque, trattoria ¢on riposo. —
{Si ride}. — L dopo?

— Naturalmente, dovendo chiudere,
ella mi invitd ad andarmene, come tatli
gh aitri, perchd diceva di non avere

pt 8to, quella notte,
— Ma non doveva dirve'o 1a matina?

— Ma ¢s5a non sapeva che dovess
restar Ii. -

— K eosa avete detto, voi ¢

Eh ben — dissi: — ptr gua notle ia
passerd foor, '

— Guardale: 1" accusa dice che ve ue
risentiste, e molto, per quella cacciala.

— Noss:gnore. |

~— Duove passaste Ia notte 7

— Al Cafld delia Stazicne e da Cec.
chini. Alla mattina andai a bere doe
bicchierini di acquavite daila Gesare
Anton'a, che ha spagcio hgoori presso
la ferrovia, fuori d. Porta Aquileia. P's-
sc:a entrai ia cittd. Bovetti uo altro bic-
chierino in Via Aquileia. Avevo allora
circa venticinque lire. Andai in Piazza
e comperai i} Secolo. Tornaty indietro,
entrai neil' vsteria Milanopolo e bevetti
ua bicchiere .di vin b.anco, Verso le
dieci, ero di’ nuovo al Cuflé d.ila Sta-
zioue, dove bevetti un vermouth.

~— N n vi pass6 mai per la mente di
recarvi a salutare 1 vostrs pover: vecchi ?

— H. detto : pon volevo sentirne’Fim

provert per ' abbaud.sau del posto.. .~

— Aadiamo avanti. Cosa faceste dopo?
— Al Calié delia Stazione mi ritardal
un poco, e non feci pilt’in tempo di

prendere il treno delle dieci é guarania
come erd inia intenzione per fariafranca

coi miei supeiiori. Pensai, che avevy g-a

perso I’ mmpiégo. Ritornai in- cilld, e mi
misi a riflsttere. Sono senza - tmpiego’; |-
devo tornare 8 Udine, vivere qui con'i'}joi e la moglie, quand. le spard coatro,

timproveri delia moghe, con il d spiacere.

delian madre-mferma di mente : e dissi:
ia finisco colla vita, mi saicido.”” -

(Queste ultime parole le- pronunéid a

voce pill bassa,” precipitande/.

Narra come ° rientrasse io cittd e si
recasge nel centro, dova comperd la ri=

voltella, | | _
In Piazza dei graui compe:d sei car-

tuccie * ma poi 81 accorse che non ae-
davano beve. Ritornd dove aveva ac-
quistato il revoiver, e ne acquisid alire

séi. Pui, si portd di nuovo al ‘negozio
in Piazza dei Grani, restitul le sei cap-
sule che non gli andavano bene e per
gon fars: dare indsetro il danaro, prese
altre sei.. Dodici 1a tutlo,

- Sowno troppe per “ammazzarsi! —
gli osserva il presidente,

( Il pubblico ride).

Bertacioli. Auvche per amyiazzare una

persona, sonod ‘roppe,
Accusate. Pranzai tell'osteria di Gioa-

chino Guatti: mapgiai poco 8 beveiti
mezzo litro. Poi,’lasciai la citta, uscendo

per porta Grazzano, col divisamento di
compiera il proposito di uccidermi, Ma
quando fui solo, nej campi, |l vennero
io mente 1 vecchi genitori.. e non ebbi
il coraggio..

Dice quesio con voce
MOSSA. o ‘

Presidente. L' aecusa dice che wui
sparaste tre colpi, cosl, come per pro
vare al bersaghv. Capirete bene, che
guesia & una minchioneria, per chi pensa
ai suicidio. Perché, ‘ad uuv che vegla
uccidersi, mon. occerrouo bersagli. 51
punta alla testa — e posto il revolver
alle tempia — tracl.

-~ Sparas pilt per curiosita che per
altro... Verso le ore tre e mezza circa,
per la strada dv circouvallazione, giuns
al Casotto della Cesate Antonia e be
vetti due bicchierint di acguavite. Cer-
tamente non era mia »b.tudine di bere
e tanto meno di mesgcolare vipt e ac-
guavite. Rientrar per via Aquileia, presi

tremula, com -

1a via Bertaldia ed entrai uella osteria
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di eerto di Tuma a bere mezzo litre
con un amico. Poi, ritotnai indielry per
infilare via di Mezzo. lu quells iacontrai
O:sola Dol Bianco, la guale é cugipa

‘&1 mia moglie. Nou ricorde di che’ par-

lassumo : ma certamente ella mi parfd
det bambino o della moghe. Kra stor-
dito, in quel giorno, ira pel vino o tra
pel dispiacere di avere perduto il posto,
Dalla Orsola De! Biaoce mi soou licen-
ziato da solo. Mi wndirizzal per andare

a casa dai nner genmitorr, in vis Prac-

chiugo ; volevo gilutere mio padre. Ma
aun avevo fatte dieci passi, che (roval

mia moglie...

— ' era goanle.

~ Nuo ho badato, Vidi lei soltanto,
Mi guardd con fare sprezzunle,.,
— Scusate, abbiale pazienza, L' ului-
ma voita che i’ avevale veduta, ella vi
aveva proposto, EENEres4mente, di 1i
rare un velo sy tutit il passate, Voile

. |
ferl Eila, dopo il primo c.ipo d'sse:

— Bevetti un bicchiere di vino, 'Pﬁi', “rispondeste ; adesso no ) quando avr

I impiego, Non capisco geindi come ella
potessa guardarvi con ocehio sprezzante.

— (Questo accadeva dopo quattro mes!
girea dacehé avevamo pariato. Del resto,

-gsempro efla mi insultava per via, quando

wncontravami E anche in presenza dells
pente, Un giorno, che mi trovavo dal
barbiete a farmi radare Ia Darba, elia
m: vide e disse : — Tagliaci il colin, che
o merits, E questo accadeva un mese
prima dal fatto...

— Come? so eravata ad Ampezzo ?

— Nossign-re. Mi trovavo ancora a
Ddine

— Ah{ ! ad Ampezzo ¢1 sate an.
dato nella seconda metd di dicembre.
Torniamo al fatlo, ’

— Le souo andato vicino e le dissi:
w— La & ora di finirla 4’ insultarmi e
barsagliarmi per }a strada.

— Non le avete parlate del figlio?

~ Nosgsignore. Le dissi soltanto che
doveva finiria di perseguitarmi a guel
modo |

— Ma won le vedn, ic, gueste per.
secuzioni !

— Ben io la seativel

— Va bene, va bene. E appresso?

w Essa m' ha risposto malamenta,
Allora ho estratto la rivolteila, Essa é
rimasta ferma per un momeato, come
di sasss. Io ho sparato a casaceio tre
colpi successivi. Pui, svno riternato
tranquillamente pei fatti mier per via
di Mrzzo, '

— Ma perché avete sparato? per
ammazzaria 7 ..
— Nauossignor., .
we () perchd allora? :

— Dar farci paura solamente,

(Risa, mormaorii),

—— Si spara per aria, silora! non in
direzione delia persona che si ha di
fronte.

Avy. Goselti. Leggeremo gh iuterro-
gatori per vedere se il Brasutli sbbia
sparato contro la Furlani.

" Giurate doit. Pietro Biasudli. V.rrei
fusse chiesto all’ imputato come. con
cifia il tatto che la donpa rimacesse
forits nella schiens, con ia circostanza
alfermata da luj, ch’¢lla fosse rimasta
come di sassy al vederlo estrarre ia re.
voltella, & lo sparo successivamente
immediato dei tre colpi. . .
— L’ ultimo colpo fu quello che la

Oh Dio! e si allontand., :
- U cav. Cocchi. Pubblico Ministero, fa
chiedere ail’imputato la distanza. iia

Impulato. Eravamo a tu per tu.,
— Come da ¥oi al:Casrabiniere che

v .0 presso 7
— Meno -&ncora:
sharra ( 8i Ilrovava

sbarra ). :

come da me alla

— Sicch® lo sparaste a bruciapslo, { =
1 { risa clamorose )

come si-dice 7
— Sissignore.

Cusl finisce I’ udienza saantimeridiaoe.

. .

Udienza pomeridiana.

_;-'Sala'=ﬁ'ilnli%t'a-,,= molto pii‘l che nell’ an-
timeridiana. Si vedono alcune signorige :

— sebbene il processo. non sia- proprio | sito, salvando, che : _
| ‘vostro e deli"assemblea... Vedo~ sinche

il p.1 conveciente, per givvanelle,

I Presidente legge i vari interrogatori
deil’ imputato davanti al Gindice istrut.
‘tore ; nollamo, aver egli confermato.che -
si teneva in corrispondenza con la Gip-
i, guando si trovava a:
Caghari. Nun ‘conservd le’ leftere, non
-reputandolo necessario : le brucid tutte.

vanna Serafini,

E si arriva cusl alie ore due e un
quarte, cob le lettere,

Presidents. Veuya 1a Teresa Furlani.
(Movimento di curiosild, mormorio )
lesa,

Eutra la testimoue — . parte
Veste dr nero; & pallida; evita di guar.
dure il mariid; sta con il capo basso.

Geveraila : Furlani Teresa fu Giu-

seppe d' aun) 33, nata a Udiue, moghe
“deil’ imputato Domenigo Brusutt,

Questt  pare fo

! abbia
sgusrdo al suole.

tnchiodalo

Il Pres.dente ammonisce [+ Fariani
‘che, quale purte lesa, non qruerelunte,

¢lla dovrebbe deporre soliaqte pel caso
che fusse iwp .ssibile per altra v di
stabiire § fatti. Ma poichéd nen d tro.
viamo d: fioute a tale iippossibilita, ia
tegge scchdidale facoltd di non deporre,

— 1o gli perdono — rispouds con
debol voce la Fuilavi; pelia sala regna
un silenzio proefondo.

Il P. M. vorrebba-leggere la deposi
zione della Furiani,

Bertacioli. Atlora sentiamy |

L,a donna 8 rivolge verso |’ avvocito,
e ripete:

— fo gli perdouo.

i Presidente metle fine alla cosa,
liceuziando }a Furani.

— Aundate, andate a cafi, e attendete
al vostro bamb.uo. - .

De Tuma Nicola nato a Trani e do-
rziciiiato a Uhwe, oste in via Beraldia,
aumers 116,

Ii Biusutti veniva spesse nella sua
osteria, Non vi beveva perd smoderata
mente. Lo conubbe guando era impie~
uatu, quando era d:soccupato, e pHi o
vids quando titornd a Uline da Am
pezso. Aveva lasc ato un piceolo debito,

v.rso di {ui, promettendo & pagario

usnda avesse lrovato occupazione. La:
mattina delt'S il padre dei Brusutt gi

disse, avere finalmente il figho Wwovate

vicinissimo alla

= -

gioroal ?

“della mattina, Si

E nal frattempo,

un posto, e chs I’ aviebbe pagato, Neilg
gerg stesss, verse le-4 1% rincasando; i
teste vide Meni Brusutti e stz moglia.
che parlavano tra love. In quella ehe. fx
per salutsrlo, st accorge cho trae fuor
dafla tasca sna rivottells ¢ 1o vede spararg
un colpn, basso, molto basso, Credette
avess« falto per spavemiare la  moglie,
Qaesta grida: — Oh Dol ob Diol
e va a popgiarsi eontro un muriccitiilo,
Fa allora che wdt il secondo colpo; it
randn mn direzione delia donna, Peéngd .
~ Questi, adesso, i'ha aceisal =~ ed
suleds in casa, depose 1l cappotto: @ si
accinse a torpar fuori, per presiare
gualclie soccorsy, se fosze stato del easo,
Ma ia moghe sua ne fo impedl, con e
parola: — Stupido! 11 mezzo alle ‘palle
te va 3 metterte,, — Ed anche due
avventor: che si trovavanoe in osteria,
gh dissero; — No, Nicolo; bo: 0o sta
andar fora, — E allera s fermé, Udi.
roao |l terzo colpo: ed egli, mesgnsi-aila
porta a spiare cosa succedeva, vide la
Furlani sempre appoggiata al muricciolo.
Spiega coms il primo colpo il Brusutti
I avesss tiratc molto basso; it seesndo,
quasi orizzontalmeute ; del terzo, aon
vide la direzione, perché stava dentro
neil’ osteria. |

Presidente. — &h gid : vestra moglie,
prudente, vi disse: ‘le palle jasciamole
stare. -~ (8i ride) — K 'dopo?-

— Popu vidi il Brusutti - mettere il
revolver nella tasca del cappotlo ¢ andar
via a passo, Lo vedeva in ischiena;. ep-
pércid non posse dire se fosse contur-
bate o calino nel volto,

- Del Bianco  Orsola fu Giuseppe, .da
Udine, di ann: 21, maritata P. Zappelli,

— Sono parente dell’ accusato.

— Come ? ‘

- Mo papd era fratello. delia madre
della mogl e di lui, |

— Eh, aliora siamo parenti lontani
(risa). Potete giurare;

Conosce il Biusutti da circa sette
annj. Prima del matrimenio, il padre
della sposa apri alla Teresa Furlani un
negozo. Nei primi anni, tra ta Furlani
o 1l Brusutti ¢’ erane piccole - questioni
per la peca pulizia delia donoa: i} Bru-
sutti si lagnava, la Furlani si lagnava
anch’ essa : ma erano questioni da poco.
Le d scordie forti comtocierono quando
)1 Brusutti prese a frequentare l'vstera
della Serafini, | o

— Questa Serafini, 8 nubile, maritata
o vedova ? - EE

. — ,E" nubile.: . P .

— Perché frequentava il Brasutti la
Serafini 7. Capirete: frequeatare una
giovane... A Udine ghe xXé& molta mora -
litd (risa ).. Andavelo. per - ieger: el

e, Mo s
"= Erela bela, questa Serefini? 7
— La senta: a .mi no la ‘me pigkse

Racconta che la Serafini aveva prima
uia bottega di géneri alimentari. Pui,
f.rse vedéndu che'il consumo.era scéarso,
piantd osteria. .E. il Brusatii. andaya':a

-

<~ Ma non capisco, fino a qui, perchd
dovessero da cid nascere” le- discordie
fra marito e moglie Brusutii.. — Seq-
tite : diteci .quello che sapete in propo-
sito, salvando, che s"intende, il pudore

i

donne e soche giovanette, nella sala:ise
il loro pudore va rispeitato.., i
~ Ma... ia gente discorreva. Anca i
ghe y& dito — Orpo Meui; ‘el x& gem-
pre Ja dela Nwna., (risa) =~ - - 5.
.= YVoi dir che auche vu. credevi che
¢id non foise semplicemente pédr bé el
g to... T P P
— esl. sa, per noun darilogo a di-

' .
- .

scorsi. Ma lu el diseva che non:stassi.a
creder a1’ discorsi dells gemte,i:-~
— Savevi e¢he | andava-  anche: de
notte, da quelia Nina? I
—:Lo g6 visto andac anche de notte, .
Ds giorno e de nutte, e V andavaigempre,
—~ Poteto dire che lu desiderasse un
figlio 9 calgpepsse b
— Lo ga dito tante volte, - No'so
guanto pagheria per «ver ua bambin —
oi d seva, | )
— E allora, puichd la Provvidenza gli
msndd guesto bambino, sard stato cun:

tinto ¢

— Durque si0 bambin x8 vignto, Ma
lu nol ga dito gueute — ol X& andad
g0 serviz o, verso le tre dei dopopranzo,
che la Sesa sua moglie aveva gid male,
che era di nolturoa, o in tutta la notte
nol xb tornft & Cass,

— [ dise che invece del servizio, ¢l
gera dalla morosa,

— Ma.,. No so, M+ so questo. Mia
cugina ha partorits verso le quattro
disse dl mandario a
chiamare ; ma wmi 30 peusa, che el do-
veva star poco a vigule. Quando le g ra
lv guatiro e mezza, ¢ che nol gera vi-
gol, g6 dito a so mare de lu i~ orpo,
ancora che no! vien. Marianna, sco-
meito de saver, mt su dove che el xe.
Andd dalla Nina: lg el xXo la sicure. —
E la Maricauna Ja x& aadala e lu ga
trovd, .U po el X& vigult via guast su-
bito, perché el gaveva capiv che tra sua
madre @ ia Nioa el minaciava de nascer
un contrasto,

— Sicché veancho la nascita del figlio

non -fo' rivivere ||’ alfatto |

— Nossignore, Anzi, cinquanta giorni
dopo il Biusatii se ne andod iy Sardegna.
¢ ntinud :a frequen-
ture ta S:pafing,, A
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viere quindi al fatto. Sapeva che il
grosutti- ers ocrupats in  Ampezzo;
anto by, vedeardato furte se se me
ravigl & sec luy, i giornu stesso in cui
j| dramma doveva avere il suo triste
epilogo. Egli vispose: — A dirte la ve-
ritd, [»ntan de m'a moglie no posso vi-
vere ; lontan de la mis creatura no go
pose. 1

— Saemo 1 che parlemo, — soggiange
la Ocsola Dal Banco — guando vedo
sua moglie che passa, e ghe digo a lui
. Varda 13 Sesa che passa col bambin.
— Eglt mi rispose congedandosi da me
» dicendomi :

— Ursule, o v i donge do me f3-
mine.

El me dd Ia mau el va via, alla volta
di questa gera sua moghe.

Ma credevo che I’andasse per fare la
pace; e Bon andata pel fatti miei, vol
tandome quando che son stada sul can-
lon per vedere cosa che i ficesse. Al-
ara 10 vedo che el cava el rev lver
daila tasca del cappolto. M: spaventata,
me purto le man alla faccia e me voleo.
Santo in quelta tre colpi, a8 Drevissim
istanti an dali’ altro.. Dopo son andada,
po %& vero, per vader de soccorrer
questa mia ~.gina. E fo incontro e ghe
dgo: — Oh d-ni, cosa gd'o futell..
Ma lo so me gi risposto gnente,

— E con la donna, con vostra cu-
sina, gavéu parla?

—— S.n stada a assisterla subito, Ghe
go domanda, come che |a fosse stada.
¢ — Cosa vustn -~ |la me gi ditc — mi

andava per la mia strads; lu me g2 |

mama iudrio, e me ga dito: — Dam»
gua ¢l mio bambis. — Mi go risposto:
~. Mi no te conosco per gnente, — E
lu me g& revolvera, —»

La teste narra che, quando il Bru-
sutty si trovava 1o Sardegoa, manteneva
corr.spondenza con la Nina, K che, pel
ritorno in patria, il danare gli fu man-
dato dal padre, a patto petrd che ab-
bandonasse quella brutta relazione e si
riconciliasse con la moglie,

Chiesta intorno alla stato di mesle
della madre deli’ imputato, dice che nen
ha la testa a segno: senie a gridare ora
qua ora I&, v-de ombre.

Avy, Bertacioli, Sofire d: aliucinazioni
sensorie, 1nSomma

Presidente. E la sorella del Brasutti
era tocea anch’ ella nomine Palris?

— Ma, 1 dise.

Awvy. Bertacicli. Ha sentito che il Bru
sulli commetiesse delle stranezze 7 che
anda3se per esempio a-misurare il vian
in guanti giaki ?

Presidente. Aveva di qu-ste eleganze,

anche?

Teste. Non ho sentifo.

—- E che la sorella avesse tentato
- suicidarsi 7

— Sigsignaore,

~ Come?

— ol carbone,

-- Aveva soltanto acqguistato il car:
bone, o coda aveva fatto?

— Eh, lo aveva aoche acceso. Fu

salvata.

Avy. Bertacioli. Il fatto & stalo anche
sui giornali.

—~ Sisgignoere.

— Presidenie. Eh, allora, non ¢'8
dubbio, Quando & stato sui giornali bi-
sogng crederci. Quelli non dicoso ma)

fandonie.

Figini Pia fu (iuseppe di Udive, di
anni 27, maritata con Antonio de Luisa
sarto.

Conubbe ia Furlani quando era sepa-
rata dal mearito. Essa le nartd che 1l
Brusuiti I’ aveva lasciato perché aedava
dalla signora Serafiai,

Presidente — Questa Serafina 8 bella?

— A chi che ghe piase! (risa/

Dopo avvenuto il fatto, aud0 ia casa

delta Serafini. Questa le disse : — Gala
sentio de Sior Meni ? eh 2... Per fortuna
che m no go voludo averio, ieri sera.
Adesso la Serafini, cosl dice la gents,
ha un altro: un bolognese.
Pregidente. — Elo giovine, sto bolo-

gnese 7 _
. M. — Eb sfido mil..

Presidente. — Eh, ghe né anche dei
veci, carv mio (si ride). _

Tesie. — Ha venlidue anul,

Battistella [uigia unata a Torre di
Zuipo, di ansi 6, mariaia Chiarandini.

La Teresa Furlani le narrd essere la

Serafini la causa della separazione tra
let & il maritn, Etla che abita vicino

o'l gsteria  della Seraflai, io vedeva
sempre (4 e la gente raccontava che
vi passava gnche le notti.

R ferisce intorno A U sollerfugio
postale usato dalla Setaﬁui: Elia wan-
dava da Udine-al Brosutty giornall, st
vendo el suceo di 1.mone negil Spazl

bianchi,

— Aunche di gueste ] '
— Bertacioli Eb, «1 %2 un sislema
Vecio,

— P M. Basta aver futto 17 nmore,

per conoscerlo!..

Si leggono la perizie. Il datt. GrﬂJu-
veo D' Agostims, perito, mostra i Giu
rati — sul corpo della testimonoe Bai-
tistella, sapra le vesti, paturalmente —
i -posto d.ve entrd la patlottola, e dove

andd & cunficearst, _
Dopo aleune domande mosse dali’avv.

Bartaceioh e dal P, M., il perite & Ji-
tenziato,

Y
KT e
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Zanese Luigia da Uldine di anni 53,
maritata con Fornis Domenico, concia-
pelii.

Conosce la Giovsnua Serafini, ¢he ha
botteghino -di vino e liguori. Sentl dire
che aveva un moroeso, sto’ povero Bru
suftli,

t —— Ma allora ni1 gern miga povero!

— Berlaccioli. Eh, povero in sensc
morale, signar Presidente,

l a dire

La toxte continu ;

l Pih volte ebba a udire la Serafini

(Aiovanona dichiasrare che se il Broesutti
Domenico von faceva la forca alla mo-
liela faceva elis,
La Serafim fu 1a causa della
della famiglia Brusuttr,
Presidente. Questa Serafici, & bella ?
— Balla., ie x& tutte belle le donnel
( risa prelungale)

Rizzi Maria di Giov, Maria, dei Rizz
di aoni 33, maritata Antonie Franzolini.
Vide unasera, circa un anno & Mezo
fu (in settembre) nella B rreria Burghert
la Serafini assteme al Brusutli «d vao

rovioa

| altro, verso le dieci @ mezza L.a Sera-

fini veleva far passare it terzo come
sun padre: ma ella, che il padre dilel
conosce, ben sapeva querlt non esser
tale : un papd poslizzo, La Serafini ebbe
queste paroie :

¢« — La terminerd sta sfondrada de
susa m glie de sparfar de mi.. Z« la
finira che se la continuas a dir mal de
mi, la buterd nel fosso ela el bambin.
- I Brusutti sorrideva»,

Della Mura Erminia fu Francescor
nata a Veropna, di anm 20, nubile,
Conrsce la Giovanpna Serafini., Sa che

Domenico Brusuttt era suo smico .. del

cuore.
— Vi andava soltanto di gioroo, 1l

Brusutti, in casa delia Serafim ? o=

— Di giorno ed anche la notte.

— Lo avreste veduto, voi, di notte?

— L'ho visto una volta, Lo vide 1o
CRINiera.

~— Nella vostra deposizione scritla,
siete stata p:1 esplicita. Diceste che
passavano le notti insieme,

— Sissignor. Le passivano ijosieme.

R:ferisce ch» quindo la moglie del
Brusuttt era 1ncinta, Ja Serafini diceva:

— Do voglia che abb a un serpent-
nel ventre! ¢he possa morire! — ha da
finire per le mie mani, quela brutta
belval

— Perché questo odio ?

— BElla sperava, restando vedovo i
Brusultti, di sposarlo. |

— Sa che la Serafini scrivesse al Bra
suiti lettere incitanti ad ammazzare Ia
moglie ¢

— Sigsignore. Gli scriveva che. era
up vigliacco se non |la ammazzava, —
Giielo scrisse a Cagliari, dicendogl:
Che nol staga a wguir in Uldine, sa nol
ga da copar ia sua donua,

Bertacioli, & vu tasevi?

— Ma... mi sentive, mi.

Quaodo seppe del fatto, e'ly disse
con le sue compagoe : — « Finalments,
el se ga lassa sedurre da quella vi-
gliacca donua.» |

-~ La vostra opinione, dupque, & che
egli st sia lasciato sedurre.

— Ma.. a mi me parerisa,

Su domanda dell’ avvocato Bertacioli
si chiede aila teste se abb:a avuto que-
stioni cou la Serafini.

— 3i§9'200T,

— Gravi? o de poca importanza ?

Bastanza.
— Yo ga portd via el moruvso ?

-— Nossignot,

— Messo le mani attorno ?
— Nossignor,

— Detto mal de v 7

— Abbastanza,

Riccouta poi ch'ella e la Serafini
erano amiche. Eila le coufidava le sus
piccole robe, i suoi piceoli disgusti lo
famiglia, le sgridate che riceveva dalla
madre. E ia Sersfini le suggeriva:
« — Bastonela, to mare, Lo vecie le %é
tutte compagne. N te vedi che bastono
anche mi la mia? ~ » E in altre oc-
casione, le disse de scampar via da

! Utine, de impiantar 8) mare, che za

la faseva de tutto per faria morir,
« — te ga disdeto anni — » la soggiun-
geva — «e te X3 abile. —7»

E le suggeriva de portar via i solli
dell’ affitto, a sua madre. Etla scampd
a Veruna, in casa di sua zia. La, tele-
graficamente svvertita, !a madre andd
a riprenderfa, Oca ste con la madre in

Udine. _ _
Queste rivelazioni impressionano si-

| nistramente sul conto della Serafini,

Bellante Aftilio amministratore dei
Gressani, di anni 33. Sta a Tolmezzo.

Quando il Brusutti venne a Udine,
dopo venti giorni circa che si trovava
ad Ampezzo, lascid Pufficio chiuso por-
tando con s¢ la chiave; per modo che
eali fece aprire dal fabbro, la porta.
Trovd tutto in piena regola, ¢’era solo
qualche disordine nel collocamento del

registri.

Pellarini Auguste, di anni 23, seta-
inola, nubtle,

Era a dormire e spesarsi dalla Se-
rafini, nel 189%; dormiva nella camera
della medesima. Una notte, senti che
jl Brusutti voleva entrare. La Serafini,
discesa dal letto, andd sulla porta e
gli disse; |

« — No sta vignir ancora, perche no

la dorme pulito,

— Mi fingevo de dormir, de renfar;

— perché avevo mangiato la foglia —

continua la teste, sollevando 1 ilarita.

— Insomma, i passava delle notft
assieme nello stesso letto.

—. Sissignor. -

La Serafini le disse che: 3e no
la fa lu (i Brusutti?, ghe la fard mi
(intendeva di fare la pelle alla Teresa
FFurlani.) Son stufa
de mi.

— A vu la vigniva a confarve ste |

storie ¢
— Perché 1a credeva che dormisst.

Gravigi Teresa di Luigi d’anni 29.

La sera precedente il fatto, si trovo
nell’ osteria della Serafini. V'era anche
il Brusutti, stava duro duro,

— Perche ?

— Ma... non so.

— L’avé visto duro, insomma; e no
save altro. _

— Lu voleva fermarse a dormir, ma
ella gli disse che andasse a casa, che
non aveva posto per lui, Ella era alte-
rata un poco. :

di Petrozzi Giovanni, guarantenne, da
Portogruaro, ostessa Alla Campang. La
multata nella udienza antimeridiana.
— Un’ altra volta, quando siete chia-
mata dalla Giustizia, no ste andar drio
de nessun portier del mondo, Per sta
volta ve condonemo le diese lire.
Il Brusutti il giorno del fatto, verso
le 5.30 di sera, fu nell’ osteria di lei,
osta in Piazza d’ Armi. Ordind da bere.
edette ad un tavolo e poco dopo prese
a saltare come un pazzo sulla sedia. Poi
si addormi, ¢ dormendo parlava. Cio
durava circa un’ ora.

Gremese Giacomo fu Francesco, di
anni H2.

.— Mi essendo amico stato con in data
dal 99... cosi egli comincia : ma nen dice -

nulla di puovo. Pare un momentino
berciato e pi volte suscita 1'illarita del

pubblico.

Cressatti Antonig fu Sante d’anni 93
Frequenia la casa del Brusutti, e da

parecchio tempo; e vide la madre di-

iui sempre pazza; la sua anima, la po-
veretta va dicendo, ora & qua, ora € la:
nell’ acqua, nei campi.. Un giorno na-
scose il rasoio nelle scarpe: il vecchio
Brusutti la chiamd per mostrargli cio,
dicendo: quella povera donna voleva
certo suicidarsi.

Tomaselli Dauld del fu Angelo di_Sa-'

cile cinquantenne, rappresentante della
Ditta Trezza. |

Ii Brusutti era suo agente, due volte:-

“la prima §i licenzid da“solo. nella se-

conda fu licenziato per trascuraggine
nel servizio. .,

Bertacioli. In ordine alt’intelligenza,
pud direi qualche cosa?

— Ecco; fino ai primi fempi della
sua gioventl, non ¢’ era male, ma nella

seconda volta era trascarato, negligente..

— Sa che andasse a misurare le
botti in guanti e sfivaloni?

. — Aveva di queste stranezze.
Della madre Brusutti, sa che e ma-

Della Schiava Adriana — Pavvocato
Bertacioli rinuncia a sentiria.

Mondolo Domenico fu Giacomo da
Rivignano, cinquantenne, foghisia de
filande : riferisce, il Brusutfi essersi
lagnato con lui che sua moglie, la Te-
resa Furlani, non fosse adaita per ia
famiglia, di poca pulizia.

Jetri Francesco, di annt 38, nato a
S, Giorgio di Nogaro, impiegato da-
ziario a Udine. |

Richiamato il Mondolo, gli ehiedono
se il Brusutti fosse sslroso.

-— Un giorno mi lesse una poesia.
Pensai che fosse matto,

— Ma per far una poesia. forse che
si & pazzi? [risa/

A mi no la me ga -piasido.

Pletti: Enrico di 36 anni, da Udine,
impiegato alla Tesoreria. ;

Nutla pud dive, se non che il Bru-
sutti — quando era impiegato la prima
volta — era un buon impiegato.

Tolli Angele da Cagliari, di annt 37,
impiegato della ditta Trezza.

Del Brasutti dice che era un buon im-
piegato, un buon amico.

(esare Antonia da Resiutta, vendi-
trice di roba fuori di Porta Aquileia,

presso la rampa. _
— Sono parente dell’ accusato. Egli

€ mio_ nipote. |

— I suo nipote... Allora tanti saluti
e buona sera a casal

La donna fa per andarsene: ma poi,
si rileva che & zia affine: il defunto
suo marito era fratello deila defunta
madre della moglie del Brusutti,

Pud essere udita. -

Racconta di aver dato, il giorno del
fatto, nel dopopranzo, due centesimi di
acquavite al Brusutti: di pitt non volle,
perché a lei sembrava fosse contralfatto,
sconvolto. _

Le testi del Bianco ¢ Figini, esecusse
dall’ avv. Bertacioli, riferiscono che la
notte precedente al fatto, il Brusutti la
passd senza dormire, dal Cecchini.

——

—

L’ udienza ebbe fine a guesto punto,
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‘dei pezzi di musica che la banda mili-

tare del 26.0 Fanteria eseguird domani
in Piazza V. E. dalie ore19 alle oré 20.30.
1. Marcia «R cordo di Genova » ‘Braeco
2, Mazurka « Ma Mignopuev Farbach
3, Fapst < Atto §.» | Golnod:
4, Valzer «Cavaliori o Dame» Rover)
5. 1| Trovatore « oro, Scena .
o Finale Z.0» . Vardi

8. Polka €Loa Trompettes du

Ascher

Regiment »

MEMORIALE. DEI PRIVATI |

N 409 VII 6
Bianicipie di EButirioe
Avviso

A tutte @prile corrente & aperto il
concorso al pesto di Levatrice di questo
Comune col’anouo stipendio di L. 365.

Le istanze, corredate a tencre di legge
saranno  presentate alla segreteria i
questo Comune nelie ore & Ufficio.

elelta entrerd in carica col 1 giugno

| 1896
Petrozzi Cecilia fu Francesco, vedova | 89

ha'l’ Uffde’ o Muanicipala,
Baitrio, 1i 8 aprila 1896.

p. Il Sinlaco
Domenico Bellrame

gazzettino Commerciate

RBowini.
Sacile, 16 Aprils 1396,

It mercato & stato poco frequeatato
ed animalto. 10 nonostante venue con-

“clusu qualche atlarve 1o buo da lavero
ed in vaccine ai 80itil prezz:.

~ Richiesta e ben pagata la carne, il
cui prezzo oscilld fra le L 113 o 127
al guintale di peso netto.

Stazionari i vitelli da macello (he
sono discretamente richiesti e ben pa-
gali,

Coatinua il consumo, benché in quan-
titd minore, degii ovini e capretti.

" Notizie lelegrafiche.

Tra spahis e tripolini.
Tra In Russia e 1a Poria,

Costantinopoli, 17 S: ha da Tri
poli: Io un cocflitto fra spashis e tri-
pulini sulla frontiera, rimasero morti
dieci tripolini e sei spab s. |

Ceostantinopoll, 17. £’ assoluta-
menie falsa ia notizie sparsa & Londra
circa 1} progetto di occupuzione da parte
deila Ruossia di 3 provincie asiatiche
dell'lmparo ottomago.

Incendio spaventoso.

oL . T e .
L - - e

Mrecento case distrutie .

Loendra, 17. Da Calcutta telegra-
fano che la localitd di Chetta & stala
completamente d strutta da un incendio
spaventoso. Oltre trecenlo case 1imasgero
distrutte ; quattromila persone si tro-
vano senza tetto.

ULTIMA ORA

La scoperta di 300 letteres
di Andrea PDoria.

Genova, 17. Piero Carboni -scopri
nella B:blioteca Estense di Modensa tre-
centn lettere inedite dii Andrea D.ria,
importantiss:me, tnquantoché gettano
luce nuovissima sulla vita e gli- atti del
grande italiano, formandone quasi i’ au
tobiografia,

U ufficle ¢ ordinanza a Baldissera.

ERoma, 17. li marchese di Grappello,

‘residente a Roma, ufficiale di cavalleria,

& stét) powmioaty uvificiale d'ordinanza
del tenente-generale Baldissera, gover-

~natore del’ Eiitres,

L M ONTICO0 gerenle responsabile,

PUSBLICA SOTTOSCRIZIONE
il 24 Apriiec 1896

& L. 2,700,000 di Rendita Consotidata
4 112 0]0 netto

(vedi P aveése in 4. pagina)

10 S, Tomiso 1 5. Danicl de Frili | £ 4

(2 due C.m daila trumvia San Danieie-lhline)

APPIGIONAS!

nn hel villlno

R volge:si al'a signora Malvina But.
tazzoni iu 8. Tomaso ( San Dapele del
Frlull} SR

Si ricerca un’ nbi{é'-Agm!a viaggialore

d' ugsicurazione d incendio, con una | -

 @vangue. negli alberghi si trova

& Noceta,

Assicurazione.

E

STATO RACCCLTCG
neile pertinenze di Bowgzs, cane ds
caccia di mantelfo eclor margone, del-
/' etd di cireg un’ asno, di coda lunga
mavcats all’ estfemitsd di piccolo seguo
bianco, e gambe avanii fulte marcate
in marrons e bianco, 8 guelle di dietre
jeggerments segnale pure alla 90i8 g-
stremita. Chi avesse smerrito 8i rie

volge 8l sottoscritto.

D’ AFFITTARSI

In Ipplis Casino di villeggistura de-
centemente ammobigliate, Per tratiative
rivolgersi pure al sottoseritio.

DA VENDERE

Per esclusivo uso d'inddstria, sppez.

zamento di terreno sito fuori porta Cus-

signacco &i Caszli di Gervasutta, di circa
pettiche 11 e che confina col cagale del

Ledra per «ltre 300 metri in junghezza.
Per maggiori. informazioni e trattative
| rivolgersi parimenti al sottuscnitto.

DA VENDERE 0D A PRODOTTO -

Sems bachi ceilulare delle migliori
provenienze s prezzo e tasgo convepien-

Etssimo.

fl tatio presso1] dig. DANIELE MIFHELL&HL
Viale Venezia N. 11, 39 casa Giacomelli

N . i
della Compagnia ,&e
(Jucslo l*uphniu viene II'nx*cejrjt.ﬁtlifzt_i{; eal~

damente da celebsi pulorild ediche come:

DT euv. Calza C., [spelt, med. al~ "~
I"Gspedale | " Veuezia

| (ccasion

“p Celotti F., Dirett, medico- "
eivico Ospedide Tdine
» comm. De Giovanni A,, Pref,-Dir. 7
Clin, Ospedase ~ Padeva
cay, Grasst E., ['raf, Dirett. del- -
I'"Ospizio Prov. Esposti e Parl. Milano
» comm. Lapponi G., Avehimrn LTTTE PalRERT
(Med. priv.di &%, il Papag homa
Laura S., brel. Press-Osp- o -
Regina Margh. Divetl, 8o, Forino
» Mantegazza P, Peaf. Sen. |
dol Decae .
Murri Ang., Prol. Duiversild

»

B >

» »
g aly Clin BUIIIL-{HH %

» eoay, Panzeri P., Dir. Islitishis ra- _ﬁ )
chitic Milsno @

2 B Rizri 'ﬁmbfﬂgiﬂ‘ I]‘]Eﬁi{_"u U{HHE g’

p comin. Semmola M. Prof. . Ly,
Sopntwee del B oo * Napoli: _.-:

» p ‘Tomaselli S., I'of. r. Un. Gantania g
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sonche da lanG alid Signori mediel ag0ali con- g
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glalarono, essere il Beplone di Carne in-
dicatissimo per deboli, miati, convalesernti ed gt
% auemici, come pre per sollerenti di mali™ di 48
stomaco in generale e per quelli che nulla pin

possono digerire,
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VENDITA

con forti ribassi .°

Piante frattfers, Oraamentall e Sempreverdi -~

Ricche collezioni piante da- fori™ =

e balbi da fAore. =+ .

w LT e
- [ T

Sementi da fiore o d'ortaglia. - -
GRAN QUANTITA PIANTING DI ORTAGG -~

ntfenuta da sementi pmv&ulﬂntf-dam
p irinomats Case d' Italia’e deli*Estere’ - -

BAGOLARI (Getis australis)
per la formazione di viali® -

Vetrate ( cbéssis) per “qfﬁjﬂ'ﬂzi_u‘iiﬁ;f dells

Mammole e colture forzate: _
- Visi, ¢ prioni terricci: ecc. ece.

Per trattative rivelgersi alinStahtluﬁanto | _

Orticolo d retto dal giardiniere . .-

Angelo Grassi — Udine
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pari a nominali Lire 60.0C00.000

Con la legge 26 marzo 1896, il Governo del Re & stato autorizzata a procurarsi, ¢ot emissiope di titeli del Cion
4.50 (hO netto, una somma fino a 140 600 000 per far fronte alle spese straordinarig occorse e occorrenti. ge'r_ ial guerra

oella Golonia Eritrea.
Il Tesoro dello Stato, valendosi di {a

@ costituito

ls autorizzazione, ha venduto ad un Coosorzio rappresentato dalla Banea 4! Ialin

dalla Csssa di Risparmio delle provincie Lombarde ;
dall’ Opera Pia di S:n Paolo di Torino;
daila Banca Commerciale italiana di Milane

dal Credito Italiano di Genova;

dalla Banca Popelare di Milano

dalla Banca Lombarda di Depositi e Conti Correnti di Milano ;

dal Comm. Giuseppe Balduino ;

e dei Sigg. Fratelli Ceriana d: Toring ;
» » Minasi e Arloita di Napoli;

» p Manzi @ €. di Roma;

» » Marignoli e Cavallisi di Roma;
» » Alberto Treves e C. di Venezia;

L. 4,000,000 di R=ndita C nsrlidato 4 12 0,0 par: a L 88,88B,883:88 di capitals :nqmjﬂp:fq'; ﬂ;gllgF_gtlp"]'jr .

L. 1,300,008 furono acquistate ferme, sbbbligandosi gl sequuenti dv non effeituarne, la, vendita, fing, ad. q;ﬁg!&'ag"gqnp

cumpiuta, e di tenere nel frattempu vincolati 1 bitolt pressi 13 Baonca d' Ifahia;

e L. 2,700,008 di Pendita, vengono dal Consorzio assuntore, & per esso t__iu_i:,ia- Bﬂﬂﬁad’ltalm ﬂﬁgﬂg_iﬁ!‘pgﬁlﬂ;igﬂ:

gotiuscrizinna,

Ce pibbiea soltoscriz'one alle .. 2,300,000 di endite Consolidato, & 413 Q5 sato. faiimenls dil 1 aprte
10 atle ore 16, presso cunddl =Ui, 5_1;9;?1!!.,”#”‘:__ q#yl! |

1896 sard aperta nel solo giorne 24 seprr-éfe. corrente dalle ore
EBammen &° Bdalia ¢ presse i seguentt:

Opers Pia di San Paclo di Torino,
Bance Commerciale Italizna { Firenze.

dectn d: Genova,

detia di Milang.
Credito italispv di Genova.
detto di Mil#no.

Sigg. Fratelli Ceriana di Torino.
» Minasi a Arlotta di Napeli.
» Manzi e C. di Roma.
» Marignoli @ Cavallini di Roma,
» A'barto Trevas e C, di Venezia.
It prezzo di solfoserisione ¢ fissato di L. it. 98 pey ogni Lire
4,50 i rendita golloscritia, pagabili come segue :
all’ atto dells sottoscrizione
e reta{ (2l aprl@ . . . L. B.—
| al raparto . ; . N N R
] ———, 18— L 18—
2.a ratg — al 30 Giugpy 1896 . . p 24— L.24.-
pin interessi 3 142 010 dal 1.0 Maggio . -
al 30 Giugno, mesai 2. . . . . » U4

L. 9344

niano cedola trimestrale seadente i.o0 Luglio » t.125
—_ » 23,016
3.4 rala — al 30 Settembrs 1896 . . . . L. 24,—
_ pi@ interessi at 3 112 0[O dal f.0 Maggio al 3) .
Settembre, mes1 & ., . . : . » 0.3

L 2435

meno cedola trimestrale scadente 1.o Otiobre » £.125
e 3 23,220
4.5 rata & saldo «= 31 Dicembre 1806 . . v L. 32—
pidl interassi 3 1|2 0,0 dal l.o Maggio al 3l
. al 31 Dicembre ; mesi & . . . . » 0747

L. 32,947

i ; trale scadente 1 o gen, 1887 <« 1.[¥D
meno eadq a trimostrale 2ca g C LI e

L, 08 -

L. ©5.862

od ofstiivamente .+ o e .

. 'Hal ‘dieo’ di ritardato ‘pagamento, sard liguidato I’ intere se del
5 0;p sulla rata in ritardo. .

A Wdtne le soltosdsriziont si rieevenc I 2

. T T R o g o
T i e SRS T B Vit
s oyt e

=

SOLO L

HININA -

:_. : . ::: i

n < gl preparaia eon gistem

L. 8.50.

PRIMA DELLA CURA del Regno. ~— Depos
Vis Torige, 12, Milano,

ufficigli dells Borse;dsl.Regne np.qegteranno i gorsh, . - ., -
Fino a capienzg sarsnno- irriducibili le sobtoseriziond; di L. 9.di-

P rofumata ¢ Inodora
a’ speciale, conserva e suiluppd

! “é'ﬂ? mantenendo fa testa fresea o pulita

ma i+ flate & L. §.50 ¢ 1. 2 ad.in bottiglie grandi a

La Handitﬁ:auttpseritta sulla quaie ncom fosge stato compito il °
versamento entro il mese di Geun :ig 1897, sard vepdula alia borsa
di Roma, a conto e rischio del ébttoseritiors, il adate Pimgrrd ob- :

bligato per qualunqite diffsrentn eventuale.

All" atto della sptioserizione: saraune emegss ricevoie iniorinali,
le quali saranno poi -cambiate con dichirnazieni. del versamenti;per -

11111

la Rendita assegnaty.

Su tali dickiarszion, sarh indicato in quali tagli la Rendita aé- |

geanata verra a sud tempo colis-gaafa, o sATA data quistanze del- .

I’ imporio verszato rr ia 2.8, 3.2, o 4.a rata. .

Al paganiento della, rata a-saldo, lo dichierazicni dai yerspmenti

spranno cambiaste ¢olle; Carielle di Randifal

Lo dichiaruzion} inferamiente saldats, potrani o pard ‘essars chme
biate colle relative Certelle ‘'di ‘Rendita, nel taghi inddaii ﬁlill'é"‘diﬁ[;‘ia;- _-

stesse ‘a’ partire dali20- Mpggio. 1886;

. Lo dichiarazion} del versam:nti sﬁrﬁnnuf-nﬂguziﬁhiﬂ .-ag-i.:-iiﬂtiuié

L - 4 .

Rendita, o le allre,; per

ridotte in properzidns dal risulia to dalla sottoseriz one.

1 titoli-di Rendita 4 T2 00 ‘ronn dei segaenti ‘tagli :
Da L. 3 pari a L. £68.86 di Capitale ncminale

» ¥ & » > 133,33 B4 o’

»» 8 » 3 20— » »

» » 18 » »  400.= » >

» » db :» » 1,000,— » ».

» » 80 v » 2000 » ».

» » 180 2 » 4,000 > >

» » 450 » » 10,000 » »

» » 000 » » 20,000/ » »

8 parﬂi'ﬁ lo' sottoserizioni non potranpe essere «he dicifra di r_épiﬂit'a 1

div'sibile per 3 (L., 6060 di” Caprtale momiials).

[i versamento da farsi u! reparto (28.gprile), Ja:.consegus delle :

dichiarazioni « et versamenti a.la. consegna. dei Litoli definitivi paranno

eseguiti soltanto pte so, gli Stabilimeut] delia Banca d: Italia, & pre-

cisamenta presso o Stabilimento ehe risiée nelia Titld doVe ebbe

Juogo la gottogerizigme, T

"I versamenti succossivi potranno egigre evégulli présso nho qua-

1 ngue doxli Stabilimeati della Bamca @xHalis.: T
Se ln somma versata slb atto délla ‘sottoscrizione fosse p r

affeito del reparto, maggiore anche di .quelln ocdorrents . par il .
versamento da: farsl al reparto stesso, !’ eccedenza verra restitnita. ‘!

£ Aprile presso In Succursale della Banea.

+  @uardarsi dalle imitazioni e confraffazion s
od E;‘igl-;l:f;-éé!—ﬂp;;;;ﬁI;:I:'l-l-i.{.!h'ﬂltl;ﬂi nomi dei preparalori 1 ZA% Ve
MlLANG — Via Terino, 12 — MILAND | .
8i vende tﬂ;gt'u profurnala ebe inodera, nou 8 P8 O q"”br'i

i

» A A i da tutti i Papmacisti, Droghieri ¢ Profamieri op
T o Meposite ‘generale daA. HIGONE o ¢, POPQ LA CURA

Alle spediziont. rer p n:n],ﬂsf:--lr*-:"ngurg{rEtgnLHﬂ, |
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df Comm, Prof, Vapzeti

proprieta CARL O TANTINI, Farmacista VERONA
_ che imbianchise mirabilmente i denti, assicurandone la lord conservaziong; plri.
fica V' alito; disinfetta 12 bocca, lasciagdo alla medesima una deliziosa e iunga

frescegza. 3 _
Provacin ¢ adotéaria — Lire &WA Ia scatola con istruzione.
Esigere 1a vera Vanzetti Tantini — Guardarsi dalle contraffazioni, imitazioni

sosiituzioni.

FB ANC& in tutto il Regno si riceva la polvere dentifricia del Comm

Prof. VANZETTI, inviando I’ importo a mezzo cartolina vagha

a C. TANTINI, Verona, senza alcun aumento di spesa per le commissioni di 3

| csatole e superiori, e col solo aumente di cent. 15 per ie ordinazioni inferigri.

- Deposito generale in VERONA nella Farmacia Tanlini alla Gabbia d' Org
plazza Erbe N, 2 : 3
In @ dine farmacie Girolamet, BBosero, Francesco Blnising ¢ pro.

fumeria Beetrozst ¢ in tulle le principali farmacie ¢ profumerie del Liegno.
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Per inmserzioni in terza e

quarta pagina conviene pagare
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Erande assoriimento
GRANDE (UA H‘_.I'[;I.,:ﬂ_\.’_&ﬂ'l TABELLE DEL VARGELD

calici ¢ arhento, ostensori ¢ quanto occorre al decoro del culto

VRAVIGEE AEMISTT ARREDF QiR A i §

ﬁam}l‘ﬁﬁ t:n Flatallo A -." ¥ 'ﬁ ; dit

n s ) » a7 A
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raceiali per lampads

in ferro hatiute ¢ dorafo con catene e grappi
€e ne sono di ognl prezzo

-

LIRS0 30030905090 945032

per aitari, argantats e senza, pure 4i ogni prezzo.
Palmi in metallo e in stoffa id. . .
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92989832 9234389038 38 58
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GRARID DELLA FERROVIA Arrtnt a Udine.

N , .
& ﬂrtenzn_ﬂ__n Ldinea. D 1.30 da 'Trieste~-Cormons
M 2-- per Venezla O 2356 .» Venegia.
O 2b5 » Cormons-Trieste O '7.38 -» Cividale '
0 4050 » Veneiia | 0 7.45° » Venezia °
O 585 » Pontebba O 8.32 » 8. Daniele (alin Stazicns Ferr.
M 6.10 » Cividale 1M 948 » Portogruaro-Palmanova
w 7.93 » Pordenone, treno merci con viagg | T 2.20  » Poutebba
b 7.6 » Puntebba M 10,45 » Venezia
0 7.67 » Palmenova-Poriogruaro-Venezia | M 032 » Cividale
0 801 » Corinons-Trieste L 1106 » Poatabba
- ¥.w= 3 &, Dapiele {dalla Stizione Ferr.: 0 .10 » Trieate-Cormons |
M 620 s Cividale { == i2.40 » B. Daniele (alla Poria Gemoua)
U Iu4e  » Poatebba 0 1255 » Trieste-Cormong
b §1.256 » Venezia M 13.= » uUividale
M 130 » Cividale O 15,24 »  Venezia .
— 1i.20 » 8. Duniele (dalla Staz. ferr) O 1547 » Portograsro-Palinanova
M i3.44 per Palmanova-Poriogrusro == 15,45 » 8, Danielo (alln Siazione Ferr.)
U 13.20 » Vonezia D 668 » Venezia o
— $4.50 » 8. Daniele (dalla Staz. forr.) 0 17.08 » Pontebba
U 16587 » Gividale ' | ¢ 17.1¢  » Cividale _
M 1b.42 » vormoos-Trieste — {835 » 8. Daniecle (alla Ports Gamona.
B {7.06 » Pontebba M 10,33 » Portogrosro-Palmanova
v 17,29 » Palmanoyva-Portogrnero U 1940 » Pontebba
O 17.30 » Cormons-Triéaioe 1M 1955 » Triesie-Cormons
W 17,30 » Venezia | b 20.U5:. » Pontebbe
O 17.35 » Pontebba U 20,08 » (Cividale |
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Lsani, pei malati ¢ pet gémi-sani. Il chia.
ilrissimo Prof, De-Giovaopi non esitd & qua-

i
france Rogera.,

;= |MADR:_PUERPER
L'Acqua di | CONVALESCENTIII!

Per rinvigorire i bambtni, e per ripren-

gy Nunﬂfra N ﬂm‘hra dere la forze perdute usate il nugve pro-
il B il o R ORTLTT TR d _

dotto PASMANGELICA pastioa ah -

r——ia—
4
s

di ottitno sapore, € bﬂtfﬁi"mﬂﬁimm{f‘}:& ‘mentare fabbricata coll’ ormai celebre
Eipura alcalina, leggermente gazosa, delld ') qqppy af Wocera Umbea. 1 sali-di
I yulo disse il Muntegazza che & buona pei | CH 0o ,
§ quale disse il Muntegazza cho o Pe 1. magnesia - cuyl & rigea quest sequaten
_ . {:dono la pasta resistente ally cottura, quindi
llificaria 1a migliore acqia da lovole del |di fecile digestione, -risggiungendo il dop-
& mondo. L .pilu EEBI.}Q dl [ll_..llll‘il"ﬂ SCDZa &“altﬂﬂ,!‘ﬂ lo ::
£. £8,5€@ la casga da &0 bott. {stomaco.
| Seatala, 45 grammi 200 L. 1,00 |
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Udine, l. — Tip. Dumenico DeliBisnco
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[i- Ferto - China - Bislert "

‘& it preferito dai buon §_
gustai e da tutti quelli che I8
amano la propria salute, ” _
L ill. Prof, Senalure Semmola scrive : Hol
ugperimentato largamente il erro Chi |
na BBisterd che costitnisce un'ottimag
prepsrazions per la cura delle diverse Glo ¢
rouemie. La sua tolleranza da parte delloj
1 stomaco rimpetto ad alire preparszione daj
al Ferro China BBislerd un indiscu
tibile superiorits, :
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